Svenska

SR-730 PG2

Tradlos utomhussiren med PowerG-teknik

= Visonic®

Installations-instruktioner

1. INTRODUKTION

SR-730 PG2 ar en helt tradlés utomhussiren avsedd att
anvandas pa platser dar det ar svart eller omgjligt att ansluta en
siren via kabel.

Sirenen ar kompatibel med PowerMaster-10-centralenheterna.

Funktioner

e Aktivering av siren och strobeljus: Nar ett identifierat
héndelsemeddelande tas emot fran PowerMaster-10-systemet
aktiveras bade enhetens siren och dess inbyggda strobeljus.

Anmaérkningar:

Sirenen  aktiveras under en férinstdlld  signaltid (se
installationshandboken fé6r PowerMaster-10 , kapitel 4.3) enligt
lokala bestdmmelser eller till dess att systemet frankopplas,
beroende pa vilket som intréffar forst.

Strobeljusets funktion beskrivs i installationshandboken fér
PowerMaster-10, kapitel 4.3.

o Sabotageindikering: Om sirenens sabotagekontakt aktiveras
nar systemet ar tillkopplat sander sirenen ett meddelande till
centralenheten som sedan avgér om sirenen ska aktiveras
eller ej. Om sirenen da inte far ett bekraftelsemeddelande fran
centralenheten aktiveras den automatiskt.

e Varning for lag batterispanning
Nar batteriets spanning sjunker under viss niva sander enheten
ett meddelande om lag batterispanning till centralenheten. Nar
meddelandet om 1&g batterispanning har sants finns det
tillrackligt med kraft kvar i batteriet for sirenen ska kunna
aktiveras minst tva ganger innan batteriet tar slut helt.

o Alternativ for stromfoérsérjning: Engangsbatteri. Alternativ:
tva engangsbatterier.

e Larmtyper: Inbrott (frekvenser mellan 1 400 och 3 200 Hz),
brand, gas/kolmonoxid och éversvamning.

¢ Inpassering/utpassering: Nar larmet tillkopplas  och
utgangsfordrojningen aktiveras avger enheten en signal. Nar
larmet frankopplas och ingangsfordrjningen aktiveras avger
enheten en signal nar nagon kommer in i det Gvervakade
omradet.  (Signaleringen  vid  in-/utgangsfordréjning  kan
aktiveras/inaktiveras via installationsmenyn for PowerMaster-10.)

o Bekréftelseindikeringar: Bekraftelseljuden (signal) kan
anvandas for att indikera tillkoppling (1 bekraftelse) och
frankoppling (2 bekraftelser) med hjalp av en fjarrkontroll
(bekraftelsen  kan aktiveras via anvandarmenyn for
PowerMaster-10).

o Strobeljusets farg: Sirenen kan kdpas med en réd, bla,
barnstensfargad eller transparent lins beroende pa vilken farg
som Onskas pa strobeljuset.

e Lysdiod for indikering av sirenens aktivitet: En blinkande
lysdiod (kan valjas — placerad i nederkanten av sirenens
frontpanel) indikerar sirenens aktivitet (kan inaktiveras fran
centralenheten)

¢ Dubbelt sabotageskydd: Om sirenens frontkapa tas loss eller
hela sirenen lossas fran vaggen sander sirenen ett
sabotagelarm till centralenheten.

VIKTIGT! SR-730 PG2 maste monteras pa en vagg och far
endast placeras vertikalt med skruven riktad nedat mot golvet
enligt figur 1 b. Placeringen av SR-730 PG2 ar mycket viktig for
att sirenen ska fa ett fullgott vattenskydd.

¢ Fulistidndig tvavagsovervakning
Sirenen ar en tvavdgs kommunikationsenhet med full
Overvakning. Enheten innehéaller en mottagare for att kunna ta
emot handelsemeddelanden fran larmets huvudenhet, och en
sandare som regelbundet sander statusinformation il
huvudenheten.

=

Figur 1 a. Enhetens utsida

A. Vagg

Figur 1 b. Placering vid
montering

Sjalvtestfunktion

Tryck pa sjalvtestknappen for att gora ett funktionstest av
enheten. Sirenen ger ifran sig l1aga ljud och strobeljuset aktiveras
for att indikera att enheten fungerar korrekt.

A. Magnetkontakt for dorr/fonster
B. Tradloés sandare

C. Rokdetektor

D. Rorelsedetektor

E. PowerMaster-10-centralenhet
F. SR-730 PG2

Figur 2. Exempel pa anvandning i larmsystem

2. TEKNISK BESKRIVNING

Frekvensband (MHz): Europa: 433, 868; USA: 915

Modulering: GFSK

Antenn: Inbyggd antenn

Kommunikationsprotokoll: PowerG

Sirentyp: En piezosiren med ett ljudtryck pa minst 109 dB @ 1
m, 1,4-3,2 kHz, svepfrekvens: 7 Hz. En ytterligare piezosiren
finns som tillval.

Batterityp: Litumbatteri: 3,6  V/14,5  Ah
ER34615M/w200), Visonics katalognummer 0-9912-K.
Obs! Strobeljuset blinkar 5 ganger och den réda lysdioden lyser
kontinuerligt nér batteriet installeras forsta gangen.

Obs! Anvénd endast ovanstaende batterityp.
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Varning!

Om en felaktig batterityp anvands i enheten kan batteriet
explodera. Hantera forbrukade batterier enligt tillverkarens
anvisningar.

Forvantad batterilivslangd: 8 ar (vid normal anvandning)
Strobeljuset: Pulserande i intervall om en sekund
Drifttemperatur: -33-70 °C (-27,4-158 °F),
luftfuktighet

Matt (H x B xD): 295 x 186 x 63 mm (11-5/8 x 7-5/16 x 2-1/2 tum)
Vikt (inklusive batteri): 970 g (34 oz)

Farg: Vit (med rod, bla, barnstensfargad eller transparent lins)
Uppfyller féljande standarder:

75 % relativ




Europa: EN50131-1 Grade 2 Class 4, EN 50131-4, EN 301489,
EN 50130-4, EN 50130-5, EN 300 220, EN 60950-1, EN 60950-22
Kapslingsklass: IP55.

USA: CFR47 part 15

Kanada: RSS 210

Obs! Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for stérningar pa radio-
och tv-utrustning som kan uppkomma till foljd av ofillatna
modifieringar av utrustningen. Sadana modifieringar kan franta
anvéndaren rétten att anvdnda utrustningen.

Storningsskydd

Enheten uppfyller del 15 i FCC-reglerna. Foljande tva villkor
maste uppfyllas for att enheten ska kunna anvandas: (1) enheten
far inte generera skadliga storningar, och (2) enheten maste
kunna hantera alla typer av stérningar som kan tas emot eller
som kan ge upphov till oonskade funktioner.

De digitala kretsarna i den héar utrustningen har testats och
funnits folja granserna for digital utrustning av klass B enligt del
15 i FCC-reglerna. De héar granserna ar utformade for att ge ett

rimligt skydd mot skadliga storningar i installationer i bostadshus.
Den har utrustningen genererar, anvander och kan utstrala
radiofrekvent energi och kan, om den inte installeras enligt
instruktionerna, orsaka stérningar pa radio- och tv-mottagningen.
Det finns dock inga garantier for att storningar inte kan intraffa i
en enskild installation. Om den har enheten skapar sadana
storningar, vilket kan faststallas genom att enheten stangs av och
slas pa bor anvandaren forsdka atgarda stérningarna med hjalp
av en eller flera av féljande atgarder:

— Rikta eller placera om den mottagande antennen.

— Oka avstandet mellan enheten och mottagaren.

— Anslut enheten och mottagaren till eluttag kopplade till olika
faser.

— Radfraga aterforsaljaren eller en erfaren radio/TV-tekniker for
att fa hjalp.

Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen ar godkanda
av Visonic Ltd., kan franta anvandaren ratten att anvanda
utrustningen.

3. INSTALLATION

l. Sirenens baksida.

1. Ta bort skyddet framfér skruven.

2. Anvand en skruvmejsel med Philipsklinga for att lossa skruven och ta bort hdljet.

3. Valfritt: Hang enheten pa en skruv pa monteringsytan for att underlatta nasta steg (markering av borrhal).
4. Markera de hal som ska borras.

5. Borra fem hal.

6. Fast enheten med fem skruvar.

7. Lossa sparren (A) och 6ppna batteriluckan (B).

8. Satt i batteriet/batterierna och anslut en extern strémkaélla (9 V AC). Andra eventuellt &ven instéllningen fér brytarna.
A. Monteringsyta.

B. Sabotageskydd.

C. Sjalvtestknapp.

D. Inlarningsknapp.

E. Primart batteri.

F. Sekundart batteri.

G. Batterianslutning.

H. Sekundart batteri (tillval) med anslutning.

J. Vilj laget ON (PA) fér brytaren AC Enable (ON)/Disable (OFF) nar en extern strémforsdrjning &r ansluten till enheten (se steg 8).
Obs! SR-730 PG2 kan levereras endast med ett batteri eller med bade ett batteri och en nétdel.

Figur 3. Installation
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Mer information om processen for inlarning finns i installationshandboken for PowerMaster-10.

5. ANDRA INSTALLNINGAR FOR ENHETEN

Det hér avsnittet beskriver hur du konfigurerar parametrarna for sirenen fran centralenheten i ett PowerMaster-10-system.

Andra instéliningar fér sirenen |

Félj instruktionerna under L&gg till en tradids enhet (kapitel 4.5.2) eller Andra instéliningarna fér en enhet (kapitel 4.5.5) i
installationshandboken fér PowerMaster-10. Félj sedan instruktionerna nedan for att andra instéllningarna for enheten.

AMVANDARINST

STROBELARM Har anger du installningar for hur enhetens strobelarm ska anvandas.

Tidsbedrinszad W
3. iclEMeller Valj mellan "Tidzbegrinsad”, "Inaktiverad” och "Till frinkorrling”.
5]
STROBELARM

5. & >

; - Har anger du om signalerna for inpassering och utgang ska anvandas och, i sa fall,
Signal UTG-IHPRSS
— om de ska anvindas i laget HEMMA eller BORTA.
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g
EH

Signal UTG-INPASS

EBEKREFTELSESIGHA Har anger du om bekraftelsesignalen ska anvandas och, i sa fall, om endast ljudsignalen
eller bade ljudsignalen och strobeljuset ska anvandas.
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BEKRAFTELSESIGHA

13. Y
SIGMALUOLYM Har anger du volymen fér signalen.

&
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14.

Uolum HOG W
15, ey » MY « | Valj mellan "Walum HOG”, "Walam LAG” och "Wolum HORMAL”.
16.

E

SIGHALVOLYM

17. 15 Hilad
AKTIUVITET - LED Har anger du om lysdioden for indikering av drift av enheten ska vara aktiverad eller ej.

E

18.

Inaktiverad W
19. ey » MY « | Valj mellan "Inakt iverad” och "Aktiverad’.
20.

E

AKTIVITET - LED

21. & >
HETSPEMNING ansl Har anger du om avbrott i stromférsdrjningen ska rapporteras eller e;.

22. Sy
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Valj mellan "E4d ansluten” och "Matsranning ansl”.

Har anger du om sirenen automatiskt ska larma eller ej nar ett sabotagelarm aktiveras och
sirenen inte har nagon kontakt med centralenheten.

23. s eller
24. (57 010K ]
25. (& > |
26. (57 010K ]
27. wHEeller
28. (55 010K ]

Valj mellan "Inaktiverad” och "Aktiverad”.

Né&r du lamnar menyn "SEKTIOHER-EMHETER” visar PowerMaster-10 det antal enheter
som behbver uppgraderas enligt féljande: ENH UPPDAT NNN.

Information om hur du gor for att lagga till, ta bort och ersétta enheter samt ange
standardinstéllningar finns i installationshandboken for PowerMaster-10.

Lossa plasthélijet och 6ppna batteriluckan innan du pabdrjar

testet (se figur 3).

A. Tryck en gang pa sjélvtestknappen och slapp sedan upp den.
Nu bor féljande intraffa i tur och ordning:

Den rdda lysdioden TANDS och SLACKS, den gréna
lysdioden TANDS och SLACKS, strobeljuset TANDS och
SLACKS och piezosirenen avger en signal for att indikera att
sirenen fungerar korrekt.

B. Efter 2 sekunder blinkar lysdioden tre ganger.

Anvand féljande tabell for att kontrollera signalstyrkan for
mottagningen.

Lysdiodens reaktion Mottagning
Blinkar gront Stark
Blinkar orange Bra
Blinkar rott Svag
Inga blinkningar Ingen kommunikation

VIKTIGT! Du maste kontrollera att en tillforlitig mottagning
uppnés. Av denna anledning é&r en signalstyrka med vérdet
"svag” inte acceptabel. Om signalen fran en enhet har vérdet
"svag” bér du prova andra placeringar av enheten till dess att
vérdet for signalstyrkan &r "bra” eller "stark”.

Obs! Detaljerade instruktioner om diagnostiska test finns
i installationshandboken fér PowerMaster-10.

GARANTI

Visonic Limited ("Tillverkaren”) garanterar den ursprunglige koparen ("Koparen”) att den har produkten
("Produkten”) ar fri fran fabrikations- och materialfel vid normal anvéndning under en period av tolv (12) manader
efter att produkten har levererats av Tillverkaren.

Garantin géller endast i de fall dar produkten har blivit korrekt installerad och underhallen samt anvand under
normala forhallanden enligt rekommendationerna i Tillverkarens instruktioner for installation och drift. Produkter
som har blivit defekta av ndgon annan anledning, enligt Tillverkarens bedémning, till exempel till foljd av felaktig
installation, underlatenhet att folja rekommendationerna i instruktionerna for installation och drift, forsummelse,
uppsétliga skador, felanvandning eller vandalisering, oavsiktliga skador, férandringar eller manipulationer, eller
som har reparerats av nagon annan an tillverkaren omfattas inte av Garantin.

Tillverkaren hévdar inte att Produkten inte pa nagot satt kan overlistas och/eller kringgas, eller att produkten
kommer att férhindra uppkomsten av dodsfall, personlig skada och/eller skada pa egendom till foljd av inbrott,
ran, brand eller andra orsaker, eller att Produkten i alla situationer tillhandahéller Idmpliga varningar eller ett
fullgott skydd. Produkten kan, om den har installerats och underhallits pa korrekt satt, endast minska riskerna
att sddana handelser intréffar utan féregdende varning och varken garanterar eller férsékrar pa nagot sétt att
sadana handelser inte kan intraffa.

DENNA GARANTI EXKLUDERAR OCH ERSATTER ALLA ANDRA GARANTIER, FORPLIKTELSER OCH
SKADESTANDSSKYLDIGHETER, VARE SIG DESSA AR SKRIVNA, MUNTLIGA, UTTRYCKTA ELLER
UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE GARANTIER AVSEENDE ALLMAN LAMPLIGHET OCH LAMPLIGHET
FOR ETT VISST ANDAMAL. UNDER INGA OMSTANDIGHETER KAN TILLVERKAREN HALLAS ANSVARIG
FOR NAGRA SOM HELST INDIREKTA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR SOM OVERTRADER VILLKOREN
| GARANTIN, ELLER NAGON ANNAN GARANTI, ENLIGT VAD SOM TIDIGARE HAR NAMNTS.
TILLVERKAREN KAN INTE UNDER NAGRA OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIG FOR NAGRA
SARSKILDA, INDIREKTA ELLER OFORUTSEDDA SKADOR, FOLJDSKADOR, SKADESTANDSKRAV ELLER
FOR NAGON FORM AV FORLUST, SKADA ELLER KOSTNAD, INKLUSIVE FORLUST AV ANVANDNING,
VINSTER, INTAKTER ELLER GOODWILL, SOM DIREKT ELLER INDIREKT KAN UPPSTA TILL FOLJD AV
KOPARENS ANVANDNING AV ELLER OFORMAGA ATT ANVANDA PRODUKTEN, ELLER FOR FORLUST
ELLER FORSTORELSE AV ANNAN EGENDOM ELLER AV ANNAN ORSAK AVEN OM TILLVERKAREN HAR
UPPMARKSAMMATS OM MOJLIGHETEN ATT EN SADAN SKADA SKULLE KUNNA UPPSTA.

TILLVERKAREN KAN INTE HALLAS SKADESTANDSSKYLDIG FOR DODSFALL, PERSONLIG OCH/ELLER

For den handelse att Tillverkaren kan hallas ansvarig, direkt eller indirekt, for nagon form av forlust eller skada som
uppstar under I6ptiden for denna begrénsade garanti SKALL TILLVERKARENS EVENTUELLA MAXIMALA ANSVAR
BEGRANSAS TILL ETT BELOPP MOTSVARANDE INKOPSPRISET FOR PRODUKTEN, vilket ska anses vara den
fullstandiga och enda erséttningen fran Tillverkaren.

Genom att ta emot leveransen av Produkten godkanner Kdparen de ndmnda férsaljnings- och garantivillkoren
och erkénner mottagandet av information om dessa.

Vissa jurisdiktioner tillater inte friskrivning av ansvar for indirekta skador eller foljdskador, vilket kan gora dessa
begréansningar ogiltiga under vissa férhallanden.

Tillverkaren kan inte under nagra omsténdigheter hallas ansvarig for folidverkningarna av felaktigheter i och/eller
felaktiga funktioner hos nagon form av telekommunikationsutrustning, elektronisk utrustning eller programvaror.
Tillverkarens ataganden inom garantiperioden begrénsas enbart till att, efter eget gottfinnande, reparera och/eller
byta ut Produkten eller nagon del ddrav som visar sig vara defekt. Eventuella reparationer och/eller utbyten
forlanger inte den ursprungliga garantiperioden. Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for kostnader som uppstar
i samband med demontering och/eller ominstallation. For att Garantin ska kunna aberopas maste Produkten
returneras till Tillverkaren med frakt och forsakring betalad. Samtliga kostnader for frakt och forsakring betalas
av Koparen och omfattas inte av Garantin.

Garantin far inte modifieras, andras eller forlangas, och Tillverkaren tillater inte nagon annan part att agera i dess
stalle angadende modifieringar, andringar och forldngningar av denna garanti. Garantin géller endast Produkten.
Alla 6vriga produkter, tillbehor eller tillagg fran andra tillverkare som anvands tillsammans med Produkten,
inklusive batterier, omfattas endast av de eventuella garantier som &r tilldmpliga fér dessa delar. Tillverkaren kan
inte hallas skadestandsskyldig for nagon som helst forlust eller skada, varken direkt, indirekt, oférutsedd,
efterféljande eller annan skada, till féljd av bristande funktion hos Produkten orsakad av produkter, tillbehér och
tillagg fran andra tillverkare, inklusive batterier, som har anvants tillsammans med Produkten. Garantin lamnas
endast till den ursprungliga Képaren och kan inte dverféras till nagon annan part.

Garantin géller utéver dina lagstadgade réattigheter och paverkar dem inte pa nagot satt. Samtliga villkor i Garantin som
stér i strid med tillampliga lagar i den stat eller det land dér Produkten tillhandahalls ska ldmnas utan avseende.
Varning! Anvandaren maste félja Tillverkarens instruktioner for installation och anvandning, och bor dven testa
Produkten och systemet i sin helhet minst en gang per vecka, samt vidta alla nédvéndiga forsiktighetsatgéarder
som kan behdvas for att garantera den egna sakerheten samt skyddet av den egna egendomen.

KROPPSLIG SKADA OCH/ELLER SKADA PA EGENDOM, ELLER ANNAN FORLUST, FOR VARKEN EN 1/08
DIREKT, INDIREKT, OFORUTSEDD, EFTERFOLJANDE ELLER ANNAN SKADA, UTIFRAN EN FORDRAN
SOM BASERAS PA ATT PRODUKTEN INTE HAR FUNGERAT KORREKT.
W.E.E.E. Int roduktatervinnin.
Om du vill ha information om atervinning av den har produkten maste du kontakta det foretag du képte den fran. Om du goér dig av med den har produkten och inte [&mnar
in den for reparation maste du se till att den returneras enligt leverantdrens instruktioner. Den har produkten far inte sldngas i hushallssoporna.
|| Direktiv 2002/96/EG om elekiriskt och elektroniskt avfall (WEEE).

A Visonic®

VISONIC LTD. (ISRAEL): P.O.B 22020 TEL-AVIV 61220 ISRAEL. TEL: (972-3) 645-6789, FAX: (972-3) 645-6788
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FAX: (860) 242-8094
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FAX: (0870) 7300801. TEL: (0870) 7300800, FAX: (0870) 7300801, PRODUKTSUPPORT: (0870) 7300830
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©VISONIC LTD. 2010

.
ce

MADE IN
ISRAEL

SR-730 PG2 D-302704 (REV.O0, 12/10) Translated from D-302414 Rev 0

D-302704




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


